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Jag tjana i‘Tullstoép éom vaktpojke 186%, Dar fick
vi syitemdlk ysur fArmjdlk). Till middag fick dringen 15 panntoffla,
halkarfen 1 pantoffla och jag en liten panntoffla. Vardera en halv
‘sill. Inga tallrikar, utan maten-lades direkt pd bordet. Dessutom
sur mjolk och brdd. Till midattan fick vi en skiva bréd som brots i
bitar, vilka doppades i sultemilkj. Kl. 45 kom nigon ut med brdd och
sultemilk] i en,lerskél..Till kvillsmat fick vi sur milkj och brdd.
iret efter fjana jag pd ett annat stalle i Tullstorp.
Dar hade de god kost, men aven dér forekom inga tallrikar. Om morg-
oneﬁ fick vi en rund trabricka att lAgge sillen pa. Kottet lades

ocksd pd bradbitar om middagen, men detta var ett ovanligt bza stidlle.



Nar jag var liten, &to minniskor "sjarjad milkj"

‘om sommaren, si de sigo ut invirtes liksom en nykalkad kyrka.
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Pa min merbrers egendom i Stera Bedinge var
en &ttehdg. Han pldjéde nirmare ech nérmére ech jerden f&ll nég
men han fick sidan farlig v&rk}och man tredde, att virken kem
dérav,att han ofredat attehdgen. De sidkte Asumspégen.Denne sade;

"pldj till higen vad du plijt ifrén/séblir‘nqg allt bra". Detta

skeddelach merbrer blev fri fran véfken.
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Nir jag var tie ar gammal,bedde nira sjon-en
man , som hade ett litet lantbruk. Mannen kailades "felkaslejtaren'.

BEn gang hade min: far bytt hidstar med folkaslejtaren. Min far sa:
J

’

a den har hasten och rid hén till honomn, sa far du en.annan‘igenﬂl
Jag var mycket rédd, men red dit. Folkaslejtaren: "Kom nu in sd
éka éu'fé bik-kEp", jag var rédd men gick in. Han satte fram bréd
smor, korv,kott. "At dig nu mitt®. Men jag var ridd meh tog bara
ett par_bitar. Folkaslejtaren: "du har ingen matlust, du fér ha
“en sup®, "nej brénnvin vill jag inte ha®™. Niar jag red fick jag

sex skilling i dricks.



T itte Buske.

» Dar vigen viker av fridn stora landsviagen mot
Jordberga, ligger en smedja kallad Hellessmedjan. I korsvigens hdrn
var en trkant med buskar. De gamla ansig, att det fanns spdke dar.
Trekanten kallades "Skilekagan". I #dldre tider var dar en dansbana -
i buskarna. En ging kom dir en dring forbl. Han var ej fadd for spo-
ke. "Kom nu Tjitta, ska vi dansa". Nigot osynligt kom och dansade
med honom hela natten. Innan han blev fri om morgonen, var han si

medtagen, att blodet sipprade fram mellan tarn. Han dog strax efter.

Detta skulle ha hant i "skdlekagan".
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~efter en tid. Han hade di hunnit si langt,

ten Pinmn. / . &

D& jitten Finn skulle bygga Lunds Domkyrka, k

kostade det s4 mycket penninger, att han mAste upphora med arbetet.
att taket var pidlagt.
Forbittrad Over detta tog han en sten och késtade genom takstolen,
och i vrede ut-

sd& att stora hil uppkom, ett pid var sida av taket,

brast han: "Du skall aldrig bli fiardig". Det Ar dessa hilen ingen

kan tilltappe, ty si snart man reparerat taket, falla de sOnder

igen, och hdlen finnas &nnu.
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fodd 1848 i Bedinge

I Bedinge var en Sttehdg “k%anhog“ Véqje
julafton,stod den pd& fyra pelare)e&h djus brinde och troil danssa
ﬁﬁ{ r backen. En bcnde,ddr Jag tgan\ sade till mig, Jjag var dé{
10 &r: WKof mu med ska du & se/hurvtrallan dansaps" Jag var ridd

men maste Ff8lja med, for mig sdg det wmi som,bacu-n sted pa

par dansa under
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v var Jjust under,och jag tyckte att tvd

o

backen, men ndr vi kommo f8rbi den var allt som siz borde. Mann91
) (=]

som T8lide mig var nabturligtvis dristig, uy trdll hade e makt med

’

en som stéibt P& kyrkogolvet. (var konfirmerad)
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Sedan jag flyttat till Anneh8lla i 3lim-

ninge $ockeﬁ}1882,hade jag en dag wvarit och.m&:at P& ettt stile
ie dir. Nir jag skulle g2 hem om kvdllen i mbrkret och kom d&r
‘de nya egnahemen nu l1géa)n tte jag en man p& vigen. jag hilsa:
oo kvéll";vMen mgnnen halsa e igen. Jag tyckte detta var bese

eynnerligt. N&r jag hade gétt lite till niter jag en till. Jag
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heller. Batt som det var, sd to
ddr ett bloss sf gnistorna f13g i luften vid sidan om mig. NBr
jag kom hem hade kvinnan lagt sig. Hon tyckte, jag kom sent och

Lt g A .' . “ a a '- s
rillie tanaa)sé att jag kunde f2 mat. Jag svara: ﬂeg Jag vill &j

Vol

ha mat.® Kvinnan trodde vlivit sjuk och sade: "Ha e darr me
dgi." J%g svara:"Ingenting® D& steg kvinnan upp och tinde. Detta

blev mitt fordérv. Jag blev myeket ngux)och om morgonen gick
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l8gga papp p2 husen, men jag var sé
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Jag till Skidnsbick for =
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- - o a »> pd .. a A
sjuk, s& jag fick g& hem igen. D& jag kom nfra hemmebt pa efter-
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middagen miste tvd stfdja mig ndr jag gick in. Négon gav mig
sprit m.m., men jag blev ej bittre. Jag frégade"har du krut.®
Yiasd da har kommit for skewn'. En gammal k8ring kom hem och
rioks Sver mig.Hon lade gldder i en gammsl tré#sko och slippte da
och d& en nypa krut p& och flytia fréskon frén fotabjéllet till

hjdssan. Om morgonen efter var Jag frisk.



10

Den som hgar allt hemms, har inget borta.
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n som-ej visar gastfrihet blir ej visad

sddan nir han kommer bort.)



